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CHE COSA SONO E CHE ASPETTO HANNO GLI ASPETTI DEL VERBO? ©

Nel sistema verbale russo esiste una categoria grammaticale che non ha
corrispondenza con la lingua italiana: I'aspetto del verbo. Quasi tutti i verbi russi
possiedono due aspetti, cioé due forme verbali distinte che esprimono la medesima
azione, chiamati IMPERFETTIVO e PERFETTIVO. !

Queste coppie, quasi sempre fisse, danno origine alle DUE FORME dell’lUNICO
PASSATO esistente in russo e traducono tutti i CINQUE tempi del passato italiano
(prossimo, remoto, imperfetto e i due trapassati): una enorme difficolta per gli
italiani!

Finora hai quasi sempre usato, senza saperlo, i verbi IMPERFETTIVI al presente.

Ora osserva:

CEMYAC A YUTAIO KHUTY. ADESSO STO LEGGENDO/LEGGO UN LIBRO.
NIETOM 1 YUTAI KHUTY. QUEST’ESTATE HO LETTO UN LIBRO.
BYEPA fl MPOYUTAN KHUTY. IERI HO LETTO UN LIBRO.

Hai notato che nel verbo del terzo esempio sono intervenuti dei cambiamenti
morfologici? YATAN & diventato MPO-YNUTAN, che & il PERFETTIVO di YATATD. E
poiché sei in grado ricavarti da solo I'infinito dal passato, ecco che hai formato la
coppia:

YUTATD - MPOYUTATD

Il primo passo da fare e imparare a distinguere morfologicamente i due aspetti
all’infinito, altrimenti — fidati — non ci capirai un’acca! Ora ti forniamo alcune linee
guida con alcuni esempi e successivamente una tabella delle coppie del lessico ad alta
ripetizione. Solo dopo potrai procedere ad imparare l'uso degli aspetti nelle
successive dispense.

1 Se conosci o ricordi un po’ di latino, puoi fare riferimento all’infectum (atto non completato, non chiuso) e
al perfectum (atto completato, chiuso) latini. ©
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| verbi IMPERFETTIVI possono essere trasformati in PERFETTIVI in seguenti modi:

1. Il verbo diventa piu lungo (metodo prefissale o suffissale):

e aggiungendo alla radice i prefissi MO-, MPO-, HA-, C-, MPWU-, NEPE, Bbl-, Y-, 3A-, MPO- e

altri:
3BOHUTb - NO3BOHWUTb telefonare
MUCATb - HAMUCATb scrivere
DENATDH - CAENATb fare

FOTOBUTb - NPUTOTOBUTH cucinare

— Attenzione a MOKYMNATb — KYMWUTb (comprare): anche se ha il prefisso MO, il primo & imperfettivo! Non ci
mettiamo la mano sul fuoco, ma sembra che sia I'unico verbo che ha questa particolarita in tutta la lingua
russa!

e |avocale -A- del tema diventa -HY:

YNbIBATBCA - Y/IbIEHYTbCA sorridere

2. Il verbo perde gli infissi -BA-, -OBA-, -UBA-, -bIBA-, -UM- e diventa piu breve:

NABATb — ATb dare
BCTABATb — BCTATb alzarsi
OTKPbIBATb — OTKPbITb aprire
PACCKA3bIBATb — PACCKA3ATb  raccontare
NOHUMATb — MOHATb capire

— Nei verbi tipo OTKPbIBATb, 3AKPbIBATb con bIBA all’imperfettivo, benché il tema sia KP-, la bl si mantiene
al perfettivo per ragioni fonetiche.

3. -A o -l nel perfettivo cambiano in -U-:
NOBTOPATb — MOBTOPUTbH ripetere, ripassare
PELLUATb — PELUMTDb decidere, risolvere
4. Spostando I'accento:

OTPE3ATb — OTPE3ATH tagliare

5. Attenzione! Alcuni verbi cambiano completamente la radice!

BPATb — B3ATb prendere
FOBOPUTbH — CKA3ATb parlare, dire

» Alcuni (pochi) verbi russi hanno solo una forma che si usa sia come perfettivo sia come
imperfettivo, li conoscerai piu avanti.
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IMPERFETTIVO
BUTb
BPATb
BELLATb
BUAETb
BCTABATb
BCTPEYATb
rOBOPWUTb
rOTOBUTb
NABATb
DENATH
ECTb

HKUTb
3ABTPAKATb
3AKAHYMBATb
3AKPbIBATb
3AHUMATb
3BATb
3BOHWUTb
naTu
N3YYATb
KNACTb
NIOXUTLCA
MOUYb
MbITb

HAYUHATb

==

(%

PERFETTIVO
NOBWUTb
B3ATb
NOBECUTb
YBUOETb
BCTATb
BCTPETUTb
CKA3ATb
NPUrOTOBUTD
[ATb
COENATb
CbECTb
NPOXWUTb
NMO3ABTPAKATb
3AKOHYUTD
3AKPbITb
3AHATb
HA3BATb
NO3BOHUTb
NONTU
N3YYUTb
NOJIOXUTb
JIEYb

CMOYb
BbIMbITb

HAYATb

GRAMMATICARUS A
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ITALIANO
battere, picchiare
prendere
appendere
vedere
alzarsi
incontrare
parlare, dire
preparare, cucinare
dare
fare
mangiare
vivere, abitare
far colazione
finire
chiudere
occupare
chiamare (dare un nome)
telefonare
andare a piedi
studiare, imparare
mettere (orizzontalmente)
coricarsi
potere
lavare

incominciare
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OBEQOATH
ONA3AbIBATb
OTBEYATb
OTKPbIBATb
NETb
MEYb
NMUCATb
NnTb
NOBTOPATb
NOKYNATb
NONYYATb
NMOMOTrATb
PACCKA3bIBATb
PEMOHTWPOBATb
PELLATb
CAOUTLCA
CNYLLATb
CNbIWATb
CMOTPETb
CMPALLMBATb
CTABUTb
VUHATb
Y3HABATb
YCTABATb
YYUTb

YUTATb

PERFETTIVO
NOOBEAATb
ONO34ATb
OTBETUTb
OTKPbITb
CNETb
MCNEYb 2
HAMWUCATb
BbINUTb
NOBTOPUTb
KYNUTb
NoNY4YUTb
NnoMOYb
PACCKA3ATb
OTPEMOHTWPOBATb
PELLIUTb
CECTb
NOCNYLWATb
YCNbILWATb
NOCMOTPETb
CMPOCUTb
NOCTABUTb
NOYXUHATb
Y3HATb
YCTATb
BbIYYUTb

MPOYUTATb

2. Il prefisso W3- cambia in UC- per la regola delle sorde/sonore.

GRAMMATICARUS A
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ITALIANO

pranzare

fare/essere in ritardo

rispondere
aprire

cantare

cuocere al forno

scrivere

bere

ripetere, ripassare

comprare

ricevere

aiutare

raccontare

riparare, aggiustare

decidere, risolvere

sedersi
ascoltare
udire

guardare

domandare, interrogare

mettere (verticalmente)

cenare

informarsi, venire a sapere

stancarsi

studiare, imparare

leggere
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Non dimenticare i verbi riflessivi, apparenti, reciproci e pronominali! Nel formare il passato

perfettivo la particella -CAl si comporta esattamente come hai gia imparato per il presente.
Attenzione all’accento di «3aHATbCcA»!

DOPO LA VOCALE ->DIVENTA Cb E DOPO LA CONSONANTE —>RESTA CA
ESEMPIO DI PASSATO
PERFETTIVO

OH PACCTPOU/ICA,
OHA PACCTPOUNACS...

IMPERFETTIVO PERFETTIVO ITALIANO

PACCTPAMBATbLCA PACCTPOUTLCA affliggersi

YMbIBATHCA YMbITbCA lavarsi 855 yn:]gﬁi'cb...
SAMAMATSCA  3AMATCR  ocauparsi  on SSWIIER
CMEATECH SACVEATCA?  ridere oA SACMEATACS..
YNbIBATbCA YNbIBHYTbCA sorridere 8: A}/ C;E:ﬁg;i’ct’
O[lEBATbCH OfETHCA vestirsi gﬂf §£€Ei’Cb...

Un primo passo verso...I'universo!

Ogni lingua e indubbiamente € un mondo a sé. Questa affermazione € ancor piu corretta se parliamo
della lingua russa, un vero universo. Non solo le opere dei classici con le loro lunghissime e
dettagliate descrizioni dello stato d’animo o della natura, ma anche i discorsi dei politici moderni,
gli articoli dei media, i post sui social e persino la conversazione della gente comune rappresentano
un vero incubo anche per i traduttori e gli interpreti piu esperti, a causa della straordinaria ricchezza
lessicale del russo scritto e parlato.

2 || perfettivo cambia di significato: “mettersi a ridere”.
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Senza pretendere di scoprire il Big Bang che ha originato tutto questo armonioso caos (o armonia
caotica) proveremo a scostare un po’ il sipario, per farvi sbirciare uno dei suoi meccanismi: in questo
vi aiutera proprio la conoscenza degli ASPETTI VERBALI!

Avete gia imparato alcune coppie aspettuali: 3HATb - Y3HATb, EUTb — NOBWUTb, NMUCATb —
HAMUCATD ecc. che si formano aggiungendo un prefisso e nelle quali il significato del verbo non
subisce grandi cambiamenti. Ma i prefissi sono tanti! Volete vedere cosa succede, se usiamo un altro
prefisso?

3HATb potrebbe diventare MPU3HATb (riconoscere/ammettere), BUTb — PA3BUTb (spaccare) e
persino YEUTb (uccidere), MUCATb — 3ANMUCATb (annotare, registrare), CIUCATb (copiare in classe)
oppure NOAMUCATD (firmare) dove i nuovi verbi sono perfettivi, potrebbero avere le pilu disparate
reggenze e generare altre parti del discorso, con rispettivo significato; ad esempio i sostantivi
NPU3HAHUE (confessione), YBUMNLIA (assassino), YBUMCTBO (omicidio), 3ANMCb (annotazione,
iscrizione), 3AMUCKA (messaggio scritto a mano), CNIUCOK (elenco), NOAMNWUCH (firma).

Aggiungendo ad alcuni dei nuovi verbi la particella riflessiva -CAl potremmo ulteriormente cambiare
il loro significato! MPU3HATbCA (confessare), PASBUTBCA (perire in un incidente con la macchina,
aereo ecc.), 3AMUCATBLCA (iscriversi), CIMCATBCA (entrare in corrispondenza con qualcuno).

Essendo tutti verbi PERFETTIVI, significa che I'azione si & svolta una volta sola, ha avuto una breve
durata oppure ha portato ad un risultato. E se invece vogliamo far capire che & stata ripetuta, e
durata a lungo oppure non ha prodotto risultati? Sembra logico (almeno a noi!) che in questo caso
il nuovo verbo venga ALLUNGATO, tornando cosi all'IMPERFETTIVO. Praticamente questa & una
formazione della coppia verbale al contrario. Ecco alcuni esempi.

3 2 1
MPU3HABATb ewm  tBA 4w MPU3HATH
YBMBATb @w= +BA 4w VYBUTH
CNUCbIBATb ==  +BA = CMNUCATH
3AMUCLIBATLCA ¢mm=  +BA 4= 3ATMUCATHCA ecc.

Ed ecco le nuove coppie verbali:

NMPU3HABATb - MPU3HATb (ammettere - riconoscere)

YBEUBATb - YEUTb (uccidere)

CMWUCBIBATb - CMIUCATb (copiare in classe)

3AMUCBLIBATLCA — 3ANUCATBLCA (iscriversi, prendere un appuntamento) ecc.

Il vero campione di queste metamorfosi € il verbo BPATb. Il suo perfettivo B3AATb (prendere) & un
vero intruso! Non lo vedremo mai piu! BPATb, invece, € molto prolifico, grazie anche alla O eufonica
e allo spostamento dell’accento, che rende i derivati piu pronunciabili:

COBPATb (raccogliere), COBPATbCA (radunarsi), COBPAHUE (collezione, riunione), CBOPHUK
(raccolta, ad esempio delle poesie), BbIEPATb (scegliere), BBIBPATbCA (uscire con fatica), BbIEOP
(scelta), BbIBOPbI (elezioni), HABPATb (prendere tanto di qualcosa - fare il numero telefonico),
HABPATbCA (riempirsi di alcol, slang), HABOP (set di qualcosa), YEPATb (togliere, pulire), YSOPKA
(raccolta nell’agricoltura - pulizie di casa), YEOPLUMLUA (donna di pulizie), 3ABPATb (togliere con
forza, ritirare), 3ABOP (staccionata), PA3OBPATb (districare, mettere in ordine), PA3BOPKA
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(smontaggio/regolamento di conti - gerg.), OTOEPATb (selezionare - togliere con forza), OTEOP
(selezione, come quella naturale), JOBPATbCA (arrivare finalmente, con fatica alla destinazione),
NOAOBPATb (raccogliere dalla terra, selezionare e mettere insieme un certo numero di cose) e
molto altro ancora.

Per tornare all'IMPERFETTIVO questi verbi si servono del suffisso —M: COBUPATb — COBPATb
(raccogliere, collezionare, radunare), BbIBUPATb — BbIGPATb (scegliere, eleggere) ecc.

| russi sono abilissimi prestigiatori e giocolieri nella loro lingua, agli stranieri all’inizio tocca
memorizzare varie coppie arricchendo cosi il proprio vocabolario. Ma conoscere questo
meccanismo aiuta moltissimo nella lettura: se si riesce a “sbucciare” la parola, arrivando alla sua
radice nuda e cruda dopo aver tolto quello che gli era stato aggiunto “davanti” e “dietro” (man mano
conoscerete tanti significati dei prefissi, delle radici, dei suffissi) si riescono a capire i testi almeno
approssimativamente, anche senza cercare ogni parola nel dizionario.




